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Mozliwosci zastosowania, wlasnosci MTS

1 Mozliwosci zastosowania,
wiasnosci MTS

Mechanoiczno-termiczne urzadzenie przefgczajgce (MTS) jest ukfadem Kkontroli
sprzegiet hydrodynamicznych Voith.

— Urzadzenie MTS umozliwia tatwg kontrole temperatury  sprzegiet
hydrodynamicznych.

— W przypadku nadmiernej temperatury =zaleznie od indywidualnego

przypadku

- uzytkownik moze zostac¢ ostrzezony,

- moze zosta¢ wydane polecenie wytgczenia silnika napedowego,

Dzieki odpowiednio wczesnemu rozpoznaniu nadmiemej temperatury mozna

unikng¢ utraty ptynu sprzegta przez topikowe $ruby bezpieczenstwa.

Zmniejszane sg czasy przestoju.

Element tgczeniowy nalezy wymieni¢ w przypadku jego przetgczenia/wyzwolenia.

Zagrozenie wybuchem

W  przypadku przekroczenia maksymalnie dopuszczalnej temperatury

powierzchni istnieje zagrozenie wybuchem.

®* Termiczne urzagdzenia przetgczajgce MTS mogg by¢ uzywane w strefach
zagrozonych wybuchem w celu monitorowania temperatury. Sygnaty stuzg
do ostrzegania. Przy tym maksymalna temperatura powierzchni nie jest
ograniczona przez MTS.
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2 Dziatanie MTS

Mechaniczno-termiczne urzadzenie przetgczajgce (MTS) skiada sie z dwodch
komponentow:

— Element taczeniowy
— Przelacznik

Sprzegto hydrodynamiczne

Element tgczeniowy

Przetacznik

Konsola

Rys. 1
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Dziatanie MTS

2.1 Element taczeniowy

Element tgczeniowy jest wkrecany w miejsce sruby zaslepiajgcej w kota o uzebieniu
zewnetrznym sprzegta hydrodynamicznego. Dzieki temu tworzy sie kontakt termiczny
pomiedzy elementem tgczeniowym i cieczg robocza.

W rzadkich, wyjatkowych sytuacjach, w przypadku ograniczonego miejsca jest
dopuszczalny montaz elementu fgczeniowego w obudowie sprzegta. Nalezy
skontaktowac¢ sie z Voith.

W elemencie tgczeniowym jest zintegrowany trzpien obcigzony sprezynowo oraz
komora napetniona Ilutem. Temperatura zadziatania elementu tgczeniowego
odpowiada temperaturze topienia sie lutu.

Ponizej temperatury zadziatania lut utrzymuje trzpien jego pozycji wyjsciowej. W
przypadku osiggniecia nominalnej temperatury zadziatania lut uwalnia trzpien, a sita
sprezyny wyciska trzpieh na zewnatrz.

Po kazdym zadziataniu elementu tgczeniowego MTS nie nadaje sie on juz do uzycia i
musi zosta¢ wymieniony na nowy.

2.2 Przelacznik

Zaleznie od warunkow przestrzennych, przetgcznik jest montowany rownolegle do osi
lub promieniowo wzgledem sprzegta hydrodynamicznego. Przetgcznik posiada
obracalny, fozyskowany czop przetgczajgcy.

Przefgcznik jest okablowany jako przetgcznik skokowy z zestykiem rozwiernym oraz
zestykiem zwiemym.

2.3 Wspotdziatanie komponentow MTS

Jesli sprzegto hydrodynamiczne, do ktérego wkrecony jest element tgczeniowy,
obraca sie, wowczas element igczeniowy przez caly czas porusza sie obok
przetgcznika.

Trzpien wyzwolonego elementu tgczeniowego uruchamia podczas obiegu sprzegta
czop przetagczajgcy. Przetgcznik przetgcza sie.
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Dziatanie MTS

Maksymalnie
dopuszczalna
temperatura

- Instrukcja
eksploatacji
sprzegla
hydrodynamicznego

Niebezpieczenstwo szkéd osobowych i materialnych

Po wylaczeniu nalezy zablokowac sterowanie w taki sposob, aby nie mogt

nastgpi¢ automatyczny ponowny start.

* Wylgczy¢ instalacje, w ktérej jest zabudowane sprzegto hydrodynamiczne i
zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.

* Przy wszystkich pracach przy sprzegle hydrodynamicznym oraz MTS nalezy
upewni¢ sie, ze zaréwno silnik napedowy jak i maszyna robocza nie
poruszajg sie i wykluczony jest jakikolwiek rozruch!

®* Ponowny start moze byé przeprowadzony dopiero wtedy, gdy wyzwolony
element igczeniowy MTS zostat wymieniony, a temperatura sprzegta
hydrodynamicznego  wynosi  ponizej maksymalnej  dopuszczalnej
temperatury, ktéra jest dopuszczalna po wigczeniu silnika!

W przypadku napedu kotem o uzebieniu wewnetrznym i blokady maszyny roboczej n

nie jest gwarantowana sprawnos¢ dziatania MTS!
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3 Dane techniczne

3.1 Element taczeniowy

M10 M18x1,5 M24x1,5
Oznaczenie barwne Oznaczenie barwne o Oznaczenie barwne
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Rys. 2

Dla réznych wielkosci sprzegta hydrodynamicznego do dyspozycji sg nastepujace
elementy taczeniowe:
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Wymiar gwintu M10 M18x1,5 M24x1,5
Temperatura znamionowa 140 °C 95/110/ 125/ 110/125/
zadziatania 140 /160 °C 140 /160 °C
nadaje sie do wielkosci sprzegta ... 154 — 274 366 — 650 750 — 1330
Tolerancja zadziatania +5°C

przy 110 °C: -10°C
Predko$¢ obwodowa maks. 50,5 ms™" maks. 72 ms™ maks. 72 ms™
Rozwarto$¢ klucza 16 27 32
Moment obrotowy dociggania 22 Nm 60 Nm 144 Nm
Tabela 1



MTS, Mechaniczno-termiczne urzgdzenie przetgczajace

Dane techniczne

VOITH

10

®* Element tgczeniowy jest oznaczony na obudowie numerem artykulu oraz n
temperatura zadziatania.
®* Znamionowa temperatura zadziatania elementu tgczeniowego jest okredlana dla
danego typu sprzegta.
®* Temperatura
oznaczenia barwnego:

zadziatania jest

dodatkowo

rozpoznawalna

na podstawie

Temperatura zadziatania Oznaczenie barwne
95 °C bez oznaczenia barwnego (cynowane)
110 °C z6ity
125°C brazowy
140 °C czerwony
160 °C zielony
Tabela 2
3.2 Przelacznik
Czop przetgczajacy
T = Cn
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przypadku I
przetgcznika
ExM 61D Tapliczka identyfikacyjna

Rys. 3
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Przetacznik, typ EM 61D ExM 61D
Moc zatgczalna 400 VAC, 6A 250VAC-5A (AC15)

230V DC, 0,25A 230V DC-0,16 A(DC 13)

24V DC, 4,0A

Minimaine 24V, 20 mA 20V, 100 mA
obcigzenie
Dopuszczalna
temperatura -40°C...80°C -20°C...60°C
otoczenia
Rodzaj ochrony wg
DIN EN 60529 P65 P65
Ochrqna . 16 A gL/gG bezpiecznik D 5 A (zwitoczny)
przeciwzwarciowa
przed zaptonem Projekt 98 ME 41537 A 300 P ( 03 069 X).

300 @ 112D Ex tb IlIC T80°C Db 1P65

CCC-20100103054 18204 (PTB 03 ATEX 1069 X).
Przytgcze Wpust kablowy: M20 x 1,5 3 zytowy przewod PVC

(Ztacze srubowe kabli o srednicy HO05 VV-F 0,75 mm?

5...13 mm i dwa korki zamykajgce) dtugos¢: 5 m

BN: brazowy
Widok przytacza BK: czarny
21 13 GY: szary
L
[ :
S re-mreog--- ! 9
22 14
Tabela 3

- Wyrostek robaczkowy Typ:EM 61 D
ExM 61D

3.2.1 Przetacznik ExM 61 D

Budowa / sposo6b dziatania

Przetgcznik ExM 61 D zawiera zabezpieczony przed wybuchem wkiad przetgczajacy
typ: ExM 14,

Wkiad przetgczajgcy jest wykonany z na state osadzonym przewodem.

Wktad przetgczajacy zawiera jednobiegunowy zestyk przetgczny.

1"
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4 Wskazowka dla uzytkownika

Niniejsza instrukcja ma poméc Panstwu w bezpiecznej, prawidtowej i ekonomicznej
eksploatacji mechaniczno-termicznego urzadzenia przetgczajgcego (MTS).

Dzigki przestrzeganiu wskazéwek zawartych w niniejszej instrukcji, mozna:
— zwiekszy¢ niezawodno$¢ i trwato$¢ urzadzenia,

— unikng¢ zagrozen,

— unikngé napraw i skrocg czasy przestoju.

Niniejsza instrukcja powinna by¢

— zawsze dostepna w miejscu uzytkowania MTS,

— przeczytana i stosowana przez kazdg osobe, kiéra wykonuje prace przy
urzadzeniu lub je uruchamia.

Mechaniczno-termiczne urzadzenie przetgczajgce zostalo wykonane wedtug
aktualnego stanu techniki oraz uznanych zasad techniki bezpieczehstwa. Mimo to, w
przypadku nieprawidtowej obstugi oraz uzycia niezgodnego z przeznaczeniem moze
doj$¢ do zagrozenia dla zdrowia i zycia uzytkownika lub osob trzecich oraz do
uszkodzenia urzgdzenia i innych wartosci materialnych.

Czesci zamienne:

Czesci zamienne muszg odpowiada¢ wymogom technicznym firmy Voith. Gwarantujg
to oryginalne czesci zamienne.

Zabudowa i/ lub uzycie nieoryginalnych czesci zamiennych moze mie¢ ujemny wptyw
na podane wiasciwosci MTS i w ten sposdb zagrazac bezpieczenstwu.

Za szkody powstate wskutek uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych firma Voith
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci.

W celu konserwacji maszyny nalezy wykorzystywaé tylko odpowiednie wyposazenie
warsztatowe. Tylko producent lub autoryzowany warsztat specjalistyczny mogg
zagwarantowac przeprowadzenie naprawy w petni zgodne z regufami sztuki.
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VOITH MTS, Mechaniczno-termiczne urzadzenie przetaczajace
Wskazoéwka dla uzytkownika

Niniejsza instrukcja zostata sporzadzona z mozliwie najwiekszg starannos$cig. Je$li
jednak chcielibyscie Panstwo otrzymac dalsze informacje, prosimy zwrécic sie do:

Voith Group
St. Poltener Str. 43
89522 Heidenheim, NIEMCY

Telefon: + 49 7951 32 1666
E-mail: Industry.Service@voith.com
Internet: www.voith.com

© Voith

Reprodukcja, rozpowszechnianie i wykorzystywanie niniejszego dokumentu, jak
rébwniez przekazywanie jego zawartosci innym, bez uzyskania formalnego
upowaznienia, sg zabronione. Naruszajgcy ten zakaz bedg zobowigzani do
wyrownania strat. Wszystkie prawa zastrzeZzone w przypadku udzielenia patentu na
wynalazek, prawa ochronnego na wzor uzytkowy lub wzér przemystowy.

Firma Voith zastrzega sobie mozliwos¢ wprowadzenia zmian.

13
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5 Bezpieczenstwo

5.1 Wskazéwki bezpieczenstwa

W instrukcji obstugi sg stosowane wskazéwki bezpieczenstwa z nizej opisanymi
nazwami i znakami.

5.1.1 Struktura wskazowek bezpieczenstwa

A NAZWA ZAGROZENIA

Skutek zagrozenia
Zrédto zagrozenia
®* Usuniecie zagrozenia

Nazwa zagrozenia
Nazwa zagrozenia dzieli range zagrozenia na wiele stopi:

Nazwa zagrozenia Ranga zagrozenia

A ZAGROZENIE Mozliwa $mier¢ lub powazne obrazenia
(nieodwracalne szkody osobowe)

A OSTRZEZENIE Mozliwa $mier¢ lub najciezsze obrazenia
/A OSTROZNIE Mozliwe lekkie lub nieznaczne obrazenia
WSKAZOWKA Mozliwe szkody materialne

- produktu

- jego otoczenia

n INFORMACJE Tylko pomocne informacje dodatkowe
dotyczace prawidtowego obchodzenia sie z
produktem

Tabela 4

Skutek zagrozenia
Skutek zagrozenia okresla rodzaj zagrozenia.

Zrédto zagrozenia
Zrédto zagrozenia okresla przyczyne zagrozenia.

Usuniecie zagrozenia
Usuniecie zagrozenia opisuje srodki w celu usuniecia zagrozenia.
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Bezpieczenstwo

5.1.2 Definicja znakéw bezpieczenstwa

Symbol Definicja

Zagrozenie wybuchem
Symbol Ex sygnalizuje potencjalne niebezpieczehstwa, ktérych nalezy
przestrzega¢ podczas uzycia w strefach zagrozonych wybuchem.

Tabela 5

5.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

— Mechaniczno-termiczne urzadzenie przetgczajgce (MTS) stuzy do bezdotykowej
kontroli temperatury sprzegiet hydrodynamicznych Voith. Inne, wykraczajgce poza
powyzsze zastosowanie, jak np. w innych niz uzgodnione warunki robocze lub
eksploatacyjne, jest uznawane za stosowanie niezgodne z przeznaczeniem.

Do stosowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy rowniez przestrzeganie
niniejszej instrukcji montazu i eksploatagji.

Za szkody, ktére wynikajg ze stosowania niezgodnego z przeznaczeniem,
producent nie odpowiada. Ryzyko ponosi wylgcznie uzytkownik.

5.3 Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

— Nie zostanie zachowany zakres parametréw projektowych.

Inne lub wykraczajgce poza ten zakres rodzaje zastosowania, np. z wyzszg moca,
wyzszg predkoscig obrotowg lub w nieuzgodnionych warunkach eksploatacji, sg
uznawane za niezgodne z przeznaczeniem.

— Ponadto nie mozna uzywa¢ MTS od innych oferentéw.

5.4 Ogodlne wskazéwki dotyczace zagrozen

Podczas wszelkich prac przy mechaniczno-termicznym  urzadzeniu
przetaczajacym nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw BHP oraz instrukciji
wykonania instalacji elektrycznych!

Zagrozenie wybuchem

W razie nieprzestrzegania przepiséw lub innych niedopuszczalnych zmian

istnieje zagrozenie wybuchem.

®* Przy stosowaniu mechaniczno-termicznego urzagdzenia przetgczajgcego w
strefach zagrozenia wybuchem (typ przetgcznika ExM 61 D) nalezy
przestrzega¢ lokalnych przepisdw dotyczacych elektrycznych $Srodkow
eksploatacyjnych dla stref zagrozonych wybuchem! Wprowadzanie zmian
wytgcznika wraz z przewodem przylgczeniowym sg niedopuszczalne.

Zakres parametrow
projektowych

- Instrukcja
eksploatacji
Sprzeglo
hydrodynamiczne
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Zagrozenia podczas prac przy mechaniczno-termicznym urzadzeniu
przetaczajacym:

‘ A NIEBEZPIECZENSTWO

Porazenie pradem elektrycznym

Z powodu nieprawidtowo zamontowanych lub podigczonych komponentow
elektrycznych i zwolnionych potgczeh elektrycznych moze dojs¢ do porazenia
os6b pradem elektrycznym i ciezkich obrazen, ewentualnie ze skutkiem
Smiertelnym.

Nieprawidlowo zamontowane Ilub podigczone komponenty elektryczne i
zwolnione potfgczenia elektryczne moga spowodowaé uszkodzenia maszyny.

* Przylaczenia do elektrycznej sieci zasilajgcej musi zosta¢ fachowo dokonane
przez specjaliste elektryka z uwzglednieniem napiecia sieciowego i
maksymalnego poboru pradu!

Napiecie sieciowe musi odpowiadaé napieciu podanemu na tabliczce
identyfikacyjnej!

Sie¢ musi by¢ zabezpieczona odpowiednim bezpiecznikiem elektrycznym!

Porazenie pradem elektrycznym:

‘ A NIEBEZPIECZENSTWO

Procesy elektrostatyczne

Wskutek natadowania statycznego moze dojsé do porazenia osoby prgdem
elektrycznym.

* Instalacje urzgdzenia powinni wykonywac tylko fachowcy elektrycy.

®* Maszyna i instalacja elektryczna majg przylgcza uziemiajgce.

16
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Bezpieczenstwo

Prace przy sprzegle hydrodynamicznym:

Niebezpieczenstwo obrazen

Podczas prac przy sprzegle hydrodynamicznym istnieje ryzyko zranienia,

zakleszczenia, oparzenia i odmrozenia konczyn gornych przy niskich

temperaturach.

®* Przestrzega¢ instrukcji montazu i eksploatacji sprzegta hydrodynamicznego!

* Nigdy nie dotykac sprzegta hydrodynamicznego bez rekawic ochronnych!

® Prace nalezy rozpoczyna¢ dopiero po ochiodzeniu sie sprzegla do
temperatury.

® Do pracy przy sprzegle nalezy zapewni¢ odpowiednio dobre warunki
oswietleniowe, wystarczajgco duzg powierzchnie pracy i dobrg wentylacje.

*  Wylgczy¢ instalacje, w ktorej jest zabudowane sprzegio hydrodynamiczne i
zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.

®* Przy wszystkich pracach przy sprzegle hydrodynamicznym nalezy upewnic
sie, ze zaréwno silnik napedowy jak i maszyna robocza nie poruszajg sie i
wykluczony jest jakikolwiek rozruch!

Hatas:

Poziom cisnienia
akustycznego

- Strona tytutlowa

instrukcji
Utrata stuchu, trwate uszkodzenie stuchu eksploatacji
Sprzegio hydrodynamiczne wytwarza podczas pracy hatas. Jezeli ekwiwalentny sprzegia

. L . , , hydrodynamicznego
poziom ci$nienia akustycznego Lra, 1m oceniony weditug krzywej A wynosi ponad

80 dB(A), moze to prowadzi¢ do uszkodzenia stuchu!
®* Nosi¢ ostone stuchu!
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MTS, Mechaniczno-termiczne urzadzenie przetaczajace VOITH
Bezpieczenstwo

Pryskajaca i wyciekajaca ciecz robocza:

Istnieje niebezpieczenstwo utraty wzroku spowodowane przez pryskajaca,
goraca ciecz robocza

W przypadku termicznego przecigzenia sprzegta hydrodynamicznego wyzwalajg
sie topikowe $ruby zabezpieczajgce. Poprzez topikowe $ruby bezpieczehstwa
wycieka ciecz robocza.

Zastosowanie Moze to mie¢ miejsce tylko w przypadku wykorzystania niezgodnego z
niezgodne z przeznaczeniem.

przeznaczeniem . e . .z
S rozdziat 5.3 ®* Osoby przebywajgce w poblizu sprzegta hydrodynamicznego musza nosic

okulary ochronne.

Upewni¢ sie, ze personel nie bedzie narazony na kontakt z rozpryskujgca sie
cieczg robocza!

®* Gdy dojdzie do zadziatania $rub topikowych, natychmiast wytgczy¢ naped!
Urzadzenia elektryczne znajdujgce sie w poblizu sprzegta muszg posiadac
ostony przeciwbryzgowe!

Zagrozenie pozarowe

Gdy zadziatajg sruby topikowe, wytryskujgcy olej moze zapali¢ sie na gorgcych

powierzchniach i prowadzi¢ do powstania pozaru oraz trujgcych gazéw i opardw.

®* Nalezy zapewni¢, aby gorgca ciecz robocza nie zetkneta sie z gorgcymi
czeSciami maszyny, urzadzeniami grzewczymi, iskrami lub otwartymi
ptomieniami!

® Po zareagowaniu $rub topikowych natychmiast wylgczy¢ maszyne
napedows!

®* Przestrzega¢ wskazoéwek podanych w arkuszach z danymi bezpieczenstwa.

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo poslizgu

Niebezpieczenstwo poslizgu wskutek rozpry$nietego lutu Srub topikowych i
wydostajgcej sie cieczy roboczej.

®* Przewidzie¢ odpowiedniej wielkosci wanne zbierajgca.

®* Usung¢ bezposrednio wydostajacy sie lut i ciecz robocza.

®* Przestrzega¢ wskazdéwek podanych w arkuszach z danymi bezpieczenstwa.
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Bezpieczenstwo

5.5 Zagrozenia resztkowe

Niebezpieczenstwo szkéd osobowych i materialnych

Naduzycie lub uzycie w niewtasciwy sposéb moze prowadzi¢ do $mierci, ciezkich
lub lekkich obrazen ciata, a takze do szkdd rzeczowych i szkéd w $rodowisku
naturalnym.

® Przy sprzegle hydrodynamicznym lub ze sprzegtlem hydrodynamicznym, jak
tez mechaniczno-termicznym urzadzeniu przetgczajgcym, mogg pracowac
wylgcznie wykwalifikowane, poinstruowane i upowaznione osoby!
Przestrzegac ostrzezen i wskazéwek bezpieczehstwa.

5.6 Zachowanie sie w razie wypadkéow

W przypadku wypadkoéw przestrzegaé lokalnych przepiséw, jak tez instrukcji n
eksploatacji i Srodkow bezpieczenstwa ustalonych przez uzytkownika.

5.7 Wskazowki dotyczace eksploataciji

Jezeli poczas pracy wystgpig nieprawidtowosci, nalezy natychmiast wytgczyé uktad n
napedowy!
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Bezpieczenstwo

Nasz adres:
- strona 2

20

5.8 Kwalifikacje personelu

Wszystkie prace, jak np. transport, sktadowanie, ustawianie, podigczanie elektryczne,
uruchamianie, konserwacja, utrzymanie w dobrym stanie i naprawy mogg by¢
wykonywane tylko przez wykwalifikowany i upowazniony personel specjalistyczny.

Wykwalifikowanym personelem w sensie instrukcji obstugi sg osoby, ktore sag
zapoznane z transportem, sktadowaniem, ustawianiem, podigczaniem elektrycznym,
uruchamianiem, konserwacjg, utrzymaniem w dobrym stanie i naprawg oraz posiadajg
kwalifikacje odpowiednie do swoich czynnosci. Kwalifikacje muszg by¢ zapewnione
przez szkolenie i instruktaz.

Ten personel musi dysponowa¢ wyksztatlceniem, poinstruowaniem lub

upowaznieniem, aby:

— uzytkowa¢ i prawidlowo konserwowacé instalacje zgodnie ze standardami
bezpieczenstwa technicznego

— prawidtowo uzytkowaé podnosniki, zawiesia i punkty zaczepowe

— prawidtowo utylizowac¢ media i ich skfadniki, np. smary

— pielegnowa¢ i uzywa¢ wyposazenie bezpieczenstwa zgodnie ze standardami
bezpieczenstwa technicznego

— zapobiega¢ wypadkom i udziela¢ pierwszej pomocy.

Przyuczony personel moze wykonywaé prace przy sprzegle hydrodynamicznym, jak
tez przy mechaniczno-termicznym urzgdzeniu przetgczajgcym, tylko po nadzorem
wykwalifikowanej i upowaznionej osoby.

Personel, ktéremu =zlecono prace przy mechaniczno-termicznym urzgdzeniu

przetgczajgcym, musi

— byé¢ niezawodny,

— by¢ zlozony z 0s6b w ustalonym przepisami minimalnym wieku,

— by¢ przeszkolony, uprawniony i poinstruowany w zakresie przewidzianych prac.

— Przy pracy w strefach zagrozenia wybuchem przestrzega¢ uzywac¢ wylgcznie
narzedzi, ktére sg dopuszczone do pracy w strefach zagrozenia wybuchem.
Unikac iskrzenia.

5.9 Obserwacja produktu

Jestesmy zobowigzani ustawowo do obserwacji naszych produkiow réwniez po
dostarczeniu ich do klienta.

Prosimy wiec informowa¢ nas o wszystkim, lezy to rowniez w Panstwa interesie.
Przyktadowo:

— Zmienione dane eksploatacyjne.

— Doswiadczenia z urzadzeniem.

— Powtarzajgce sie zakiocenia.

— Problemy z niniejszg instrukcjg montazu i eksploatac;ji.
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Instalacja

6 Instalacja

Niebezpieczennstwo obrazen

Podczas prac przy mechaniczno-termicznym urzadzeniu przetgczajgcym

przestrzega¢ w szczegoélnosci 2 rozdziatu 5 (bezpieczenstwo)!

®* Przed rozpoczeciem instalacji upewni¢ sie, czy jest zapewniony brak
potencjatow wszystkich komponentow.

*  Sruby topikowe chronig sprzegto hydrodynamiczne przed uszkodzeniem
wskutek przecigzenia termicznego.
Réwniez w przypadku stosowania MTS topikowe sruby bezpieczenstwa nie
mogg by¢ zamienione na zaslepki lub $ruby topikowe o innych
znamionowych temperaturach zadziatania!

® Sprzegta hydrodynamicznego nigdy nie eksploatowaé bez $rub topikowych!

6.1 Stan dostawy

Element tgczeniowy z pierscieniem uszczelniajgcym,
— przetgcznik

dostarczane sg z reguly luzem wraz ze sprzegtem hydrodynamicznym.

6.2 Zakres dostawy

Standardowe kombinacje elementéw taczeniowych i srub topikowych:

Znamionowe temperatury zadziatania
Element tgczeniowy Sruby topikowe Oznaczenie barwne
160 °C 180 °C niebieski
140 °C 160 °C Zielony
125 °C 160 °C Zielony
110 °C 140 °C czerwony
Tabela 6

Przyporzadkowanie elementu faczeniowego i topikowej $ruby bezpieczeristwa, moze §°3(t:’|‘(';t mz;‘i;{:g;loith
byé rézne w zaleznosci od projektu. Rdznigce sie znamionowe temperatury jecenia
zadziatania elementu fgczeniowego (95 °C, 110 °C, 125°C, 140 °C i 160 °C) sg

rowniez dostepne (- rozdziat 11).
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6.3 Montaz - element tgczeniowy i przelgcznik

Szkody materialne

Nieprzestrzeganie przepisow montazu.

® W celu wykluczenia uszkodzen element tgczeniowy i przetgcznik nalezy
zamontowac¢ po zabudowaniu sprzegta w jednostce napedowej, a przed jego
napemieniem.

Element tgczeniowy z uszczelkg wkreci¢ w miejsce $ruby zaslepiajacej do kotfa o
uzebieniu zewnetrznym " sprzegta hydrodynamicznego (= w przypadku sprzegta
hydrodynamicznego po stronie napedu typu ERK i wielkosci 206 oraz 274
wczesniej wkreci¢ element posredni).

1) W rzadkich, wyjatkowych sytuacjach, w przypadku ograniczonego miejsca jest

dopuszczalny montaz elementu tgczeniowego w obudowie sprzegta hydrodynamicznego!
Skontaktowac sie z firmg Voith.

Wielkosci 154 ... 1330: Wielkosci 206 i 274

ze sprzegtem fgczacym
Q Typ ERK i element posredni:

oF

e Te==i| | O [he=
— I .

Montaz osiowy

Montaz radialny

|
S
Ll a
5+2 l._'_: : ~ | i
ﬁ'ﬂ H
';;hri
H

e
e

Rys. 4
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Wymiary montazowe elementu {gczeniowego i przetgcznika:

Typ sprzegta Srednica Odlegtosé Odlegtosé Odlegtos¢ ~ H [mm]

hydrodynamicznego potokregu montazowa w przypadku
@ F [mm] ~H [mm] a [mm] sprzegta taczacego

typu ERK

154 T 147 92,5 205 92,5

154 DT 147 114,5 245 114,5

206 T 196 106,0 2,5 129,0

206 DT 196 146,0 205 169,0

274 T 268 146,5 205 169,5

274 DT 268 184,5 205 207,5

366 T 350 178,0 4 -

422 T 396 191,0 4 -

487 T 470 213,0 4.4 -

562 T 548 233,0 4.4 -

650 T 630 274,0 4.4 -

750 T 729 325,5 4 -

866 T 840 363,5 4 -

866 DT 840 607,5 4.4 -

1000 T 972 376,5 4.4 -

1000 DT 972 679,5 4.4 -

1150 T 1128 465,5 4,4 -

1150 DT 1128 790,5 4,4 -

1330 DT 1302 919,5 4.4 -

Tabela 7
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Szkody materialne

Nieprzestrzeganie przepisow montazu.

®* Ani w przypadku montazu réwnolegle do osi, ani montazu radialnego, nie
montowac przetgcznika przesunietego bocznie lub kgtowo!

W przypadku nieprawidtowego ustawienia nie jest zapewnione prawidiowe

dziatanie.
®* Wykonaé¢ konsole w wystarczajgco stabilny sposéb (nie objeta zakresem
dostawy Voith)!
Prawidiowo! Nieprawidiowo! Nieprawidiowo!

Prawidiowo! Nieprawidiowo!

Rys. 5

Przetgcznik montowaé na konsoli na srednicy potokregu elementu tgczeniowego
rownolegle do osi lub radialnie wzgledem sprzegta hydrodynamicznego.

Ustawi¢ odlegtos¢ miedzy czopem przetgczajgcym i elementem tgczeniowym na
odlegtos¢ montazowag a (= Tabelle 7 wymiary montazowe)!

Wprowadzi¢ czop przetgczajgcy w prawidtowg pozycje.

24
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6.4 Przylacze

Szkody materialne

Uszkodzenie urzadzenia wskutek nieprawidtowego polfgczenia elementéw

elektrycznych.

® Okablowanie MTS nie nalezy do zakresu dostawy!

® Przylacze elektryczne moze byé wykonywane tylko przez upowazniony
personel specjalistyczny.

¢ Zalecamy, aby przytgcze przetgcznika wykonyaC tak, zeby zaréwno

nadmierna temperatura, jak tez pekniecie kabla prowadzity do ostrzezenia o

nadmiernej temperaturze (podigczy¢ zestyk rozwiemy).

Jesli element tgczeniowy i $ruby topikowe sg wbudowane w jednakowej

czesci zewnetrznej, zalecamy zasadniczo wygczenie napedu w razie

zareagowania MTS!

®* Podigczyé przetgcznik, obserwowa¢ moc zatgczalng. Chronic przewody P_)'zr‘;*;‘gzzi';iik&z
przytaczowe przed uszkodzeniem przez wptywy srodowiskowe!

®* Przewdd przylgczowy przetgcznika musi byé utozony stabilnie i w taki sposob,
zeby byt wystarczajgco chroniony przed uszkodzeniem mechanicznym.

6.4.1 Przylacze przelacznika ExM 61 D (dodatkowe
wskazowki)

Przetgcznik ExM 61 D jest umieszczony w zamknietej obudowie metalowej. Obudowa
posiada zewnetrzne przylgcze przewodu ochronnego maks. 4 mm2  Przylgcze
odbywa sie przez przewdd umieszczony stabilnie w obudowie wkiadu
przetgczajgcego. Przewdd przytgczowy tego przetgcznika musi by¢ utozony stabilnie i
w taki sposéb, zeby byt wystarczajgco chroniony przed uszkodzeniem mechanicznym.
Przebudowy i zmiany przeftgcznika, ktére redukujg ochrone przed wybuchem, sa
zabronione.

W celu prawidtoego dziatania przetgcznik nalezy umiesci¢ w taki sposéb, zeby pewnie
osiggat on dorge niezbedng do przetgczenia. W przypadku montazu nalezy uwazaé
na to, zeby zpobiec przesunieciu przetgczniku réwniez w przypadku btedu. Nalezy
jednak zapobiec uruchamianiu przefacznika przez jego wewnetrzny ogranicznik,
poniewaz wskutek tego przetgcznik mogtby ulec uszkodzeniu. Obudowa przetgcznik
nie moze by¢ uzywana jako ogranicznik. Potozenie uzytkowe jest dowolne.
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/ Konserwacja, utrzymanie w

dobrym stanie

Niebezpieczennstwo obrazen

Podczas prac przy mechaniczno-termicznym urzadzeniu przetgczajgcym
przestrzega¢ w szczegoélnosci 2 rozdziatu 5 (bezpieczenstwo)!

®* Nie zagradza¢ dostepu do sprzegta hydrodynamicznego!

Wylgczy¢ instalacje, w ktorej jest zabudowane sprzegto hydrodynamiczne i
zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.

Przy wszystkich pracach przy sprzegle hydrodynamicznym nalezy upewni¢ sie, ze
zarowno silnik napedowy jak i maszyna robocza nie poruszajg sie i wykluczony
jest jakikolwiek rozruch!

Wymieniaé komponenty wytgcznie na oryginalne czesci zamienne.

Bezposrednio po zakonczeniu prac konserwacyjnych i pielegnacyjnych nalezy z
powrotem zamontowaé wszystkie ostony i urzgdzenia zabezpieczajgce w pierwotnym
potozeniu. Skontrolowac ich bezawaryjne dziatanie!

Plan konserwacji:

Termin

Prace konserwacyjne

Po zareagowaniu elementu tgczeniowego

Wymieni¢ element tgczeniowy, a nastepnie
wprowadzi¢ czop przetaczajgcy w prawidiowg
pozycijg.

Regularnie

(czestos¢ konserwaciji jest zalezna od
zawartosci pytu w powietrzu otaczajgcym
przetgcznik)

Zalecamy regularng konserwacje w

nastepujgcych krokach:

1. Sprawdzenie elementu uruchamiajgcego pod
wzgledem swobody ruchu.

2. Usuniecie resztek brudu.

3. Wprowadzenie czopu przetgczajgcego w
prawidtowg pozycje.

Tabela 8

¢ Zaprotokotowac prace konserwacyjne w ksiedze konserwagiji.
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8 Utylizacja

Utylizacja opakowania
Zutylizowa¢ materiat opakowania zgodnie z lokalnymi przepisami.

Utylizacja cieczy roboczych
Podczas utylizacji przestrzega¢ odpowiednich przepiséw oraz zalecen producenta lub
dostawcy!

Usuwanie MTS
Zutylizowa¢ MTS zgodnie z lokalnymi przepisami.

Specjalne wskazéwki odnosnie utylizacji stosowanych substancji i materiatow
odczytaé z ponizszej tabeli:

Sposodb utylizacji
Materiat / substancja Ponowne uzycie Resztki Odpady specjalne
Metale X - -
Kable X - -
Uszczelki - X -
Tworzywa sztuczne x" (x) -
Srodek roboczy - - x 12)
Opakowanie X - -
Tabela 9

1)  jesli mozliwe
2)  zutylizowaé zgodnie z kartg danych bezpieczenstwa lub informacjami producenta
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9 Zakidcenia — srodki zaradcze

Niebezpieczenstwo obrazen
Podczas prac przy mechaniczno-termicznym urzadzeniu przetgczajgcym
przestrzegac¢ w szczegoélnosci - rozdziatu 5 (bezpieczenstwo)!

Zagrozenie wybuchem

W przyrzadach uzytkowanych w obszarach zagrozonych wybuchem nie wolno
dokonywaé zadnych zmian.
Naprawy nie sg dopuszczalne; musi nastgpi¢ wymiana.

Ponizsza tabela powinna pomoéc w szybkim zidentyfikowaniu przyczyny zaktdcenia

pracy i ewentualnie w znalezieniu $rodka zaradczego.

Zaklocenie pracy

Podczas pracy dochodzi
do utraty cieczy roboczej
przez topikowe Sruby
zabezpieczajace,
element tgczeniowy MTS
nie zareagowat.

mozliwa(-e) Zaradzenie patrz
przyczyna(-y)

Temperatury Skontaktowac sig z Rozdziat 6.1
zadziatania elementu firma Voith. lub
taczeniowego i $rub Rozdziat 10
topikowych nie sg do

siebie dopasowane.

Czop przetgczajacy nie Czop przetgczajgcy Rozdziat 6.2
znajdowat sie w wprowadzi¢ w

prawidtowej pozyciji. prawidtowg pozycje.

Przefacznik nie jest Sprawdzi¢ okablowanie, Rozdziat 6.3

podtgczony prawidiowo.

ewentualnie
skorygowad.

Nawigza¢ kontakt z Voith (= rozdziat 10), jesli wystgpitoby zakiécenie pracy, ktére nie jest ujete w

powyzszej tabeli.

Tabela 10
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10 Pytania, zamawianie montera |
czesci zamiennych

W nastepujgcych sytuacjach

— Zapytania

— Zamawianie montera

— Zamawianie czesci zamiennych
— Uruchamianie

potrzebujemy nastepujacych informagiji:

Nr seryjny
A B

@ &UQ §

Oznaczenie typu
Oznakowanie CE Ex

Rys. 6

W przypadku zamawiania montera,
dodatkowo

— opis zaistniatego zakiocenia.

uruchamiania

Numer seryjny i oznaczenie typu
sprzegta hydrodynamicznego, w ktérym

jest uzywany MTS.

—> numer seryjny i 0znaczenie typu
znajdujg sie albo na kole o uzebieniu
zewnetrznym / misie (A) albo na
obwodzie (B) sprzegta
hydrodynamicznego.

- Numer seryjny jest wybity.

-> W przypadku sprzegiet
przeznaczonych do uzytku w
przestrzeniach zagrozonych
wybuchem oznaczenie CE Ex
znajduje sie na obwodzie sprzegta
hydrodynamicznego.

informacja o miejscu ustawienia sprzegta hydrodynamicznego,
dane osoby upowaznionej do kontaktéw i jej adres,

W razie zamawiania czesci zamiennych potrzebne sg dodatkowo

adresu do wysytki czesci zamiennych.

lub serwisu potrzebne sg
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11 Informacja o czesciach
zamiennych

Zabrania si¢ dokonywania samowolnych zmian i przezbrajania!
Nigdy nie dokonywaé¢ przezbrojenia maszyny przy uzyciu
pomocy warsztatowych innych producentow!

prowadzi do utraty gwarancji! Ogélne roszczenia wygasajg.

producenta!

Zmiana lub przebudowa maszyny bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Voith

® Specjalistyczna naprawa lub serwis mogg by¢ zapewnione wylgcznie przez

czesci lub

11.1 Elementy f3czeniowe

Elementy taczeniowe MTS

Pierscien
uszczelniajacy

Zastosowanie dla Wymiar Znamionowa
wielkosci sprzegta y! temperatura | Kolor Nr artykutu Nr artykutu
. gwintu . .
hydrodynamicznego zadziatania
154 — 274 T/ DT M10 140 °C czerwony | TCR.11954250 | TCR.03658010
95°C - TCR.11978290

110 °C z6ity TCR.11052260

366 -650 T M18x1,5 | 125 °C bragzowy | TCR.11052270 | TCR.03658018
140 °C czerwony | TCR.11052240
160 °C Zielony TCR.10671780
110 °C 26ity TCR.12390160
125°C brazowy | TCR.11052220

750-1330 T/ DT M24x1,5 TCR.03658024
140 °C czerwony | TCR.10474190
160 °C Zielony TCR.11952190

Tabela 11
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11.2 Wktadka

Element posredni wymagany tylko w przypadku sprzegta tgczacego typu ERK oraz
wielkosci 206 i 274.

Nr artykutu TCR.11959520

11.3 Przetacznik

Instrukcja montazu i eksploatacji / TCR3626011800PL

pl / klasa ochrony 0: publicznie

Typ przetacznika Nr artykutu
EM 61D TCR.11960720
ExM 61D TCR.11974010
Tabela 12
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12 Wyrostek robaczkowy

12.1 Przetacznik EM 61 D

Voith Nr artykutu.: TCR.11960720

Instrukcja eksploataciji
Dane techniczne
Deklaracja zgodnosci
Deklaracja producenta

Steute
Steute
Steute
Steute

Instrukcja montazu i eksploatacji / TCR3626011800PL

pl / klasa ochrony 0: publicznie
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MTS, Mechaniczno-termiczne urzgdzenie przetgczajgce
Wyrostek robaczkowy

12.2 Przetacznik ExM 61 D

Voith Nr artykutu.: TCR.11974010

Instrukcja eksploataciji
Dane techniczne
Deklaracja zgodnosci
Deklaracja producenta

Steute
Steute
Steute
Steute
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